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Whniosek

DECYZJA RADY

dotyczaca podpisania protokolu do ukladu euro-Srodziemnomorskiego migedzy

Wspoélnotami Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a
Kroélestwem Maroka, z drugiej strony, w sprawie umowy ramowej mi¢dzy Unig
Europejska a Kréolestwem Maroka dotyczacej ogolnych zasad udzialu Kroélestwa

Maroka w programach unijnych

(przedstawiony przez Komisjg)
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UZASADNIENIE

Stopniowe otwieranie si¢ niektorych programow i agencji unijnych na uczestnictwo krajow
partnerskich objetych europejska polityka sasiedztwa stanowi jeden z wielu Srodkéw
wspierania reform, modernizacji 1 przemian w sasiedztwie Unii Europejskiej. Ten aspekt
polityki jest nakreslony w komunikacie Komisji dotyczacym ,,0goélnej koncepcji
umozliwienia krajom partnerskim objetym europejska polityka sasiedztwa uczestnictwa w
agencjach i programach Wspolnoty”',

Rada zatwierdzita to podejscie dnia 5 marca 2007 1.

Na podstawie tego komunikatu i konkluzji Rada dnia 18 czerwca 2007 r. przekazata Komisji
wytyczne negocjacyjne w sprawie umow ramowych z Algieria, Armenia, Autonomia
Palestynska, Azerbejdzanem, Egiptem, Gruzja, Izraelem, Jordania, Libanem, Motdawia,
Marokiem, Tunezja 1 Ukraina, dotyczacych ogdlnych zasad ich uczestnictwa w programach
Wspélnoty”.

Rada Europejska na posiedzeniu w czerwcu 2007 r'. potwierdzita ogromne znaczenie
europejskiej polityki sasiedztwa i zatwierdzita sprawozdanie prezydenciji z postepu prac’,
przedtozone Radzie ds. Ogolnych 1 Stosunkow Zewngtrznych na posiedzeniu w dniach 18-19
czerwca 2007 r., jak rowniez powiazane konkluzje Rady®. W sprawozdaniu tym ponownie
nadmienia si¢ o wytycznych Rady w sprawie negocjowania odpowiednich protokotéw
dodatkowych, wskazujac Izrael, Maroko i Ukraing jako prawdopodobne pierwsze kraje
partnerskie, ktore skorzystaja z tych srodkow. W wyniku zakonczonych we wrze$niu 2007 r.
negocjacji z Izraclem w kwietniu 2008 r’. doszto do podpisania protokotu. Zakoficzono
réwniez negocjacje z Ukraina.

We wspolnym dokumencie UE-Maroko w sprawie zaciesnienia stosunkéw dwustronnych /
przyznania szczegélnego statusu®, Maroko wyrazilo zainteresowanie uczestnictwem w
niektorych programach, a w szczegolnos$ci: programie na rzecz konkurencyjnosci i innowacji,
programach Cla 2013, SESAR i1 Marco Polo.

W czerwcu 2007 r. podjeto decyzje o rozpoczeciu negocjacji z Krélestwem Maroka, ktore
zostaly juz zakonczone z wynikiem zadowalajacym Komisjg. Wynegocjowany z Krélestwem
Maroka tekst protokotu dotaczony jest do niniejszej decyzji.

Niniejszym Komisja przedktada wniosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie podpisania
protokotu. Protokot ten zawiera umowe ramowa dotyczaca ogoélnych zasad uczestnictwa
Krolestwa Maroka w programach unijnych. Zawarto tam standardowe warunki, ktore maja

! COM (2006) 724 wersja ostateczna z dnia 4 grudnia 2006 r.

Konkluzje Rady ds. Ogdlnych i Stosunkéw Zewngtrznych z dnia 5 marca 2007 r.

Decyzja Rady (zastrzezona) upowazniajaca Komisje do negocjowania protokotow [...], dokument nr
10412/07.

Konkluzje Prezydencji — Bruksela, 21-22 czerwca 2007 r., dokument nr 11177/07.

Sprawozdanie prezydencji z postepu prac — ,,Wzmacnianie europejskiej polityki sasiedztwa”, dokument
nr 10874/07.

Konkluzje w sprawie wzmocnienia europejskiej polityki sasiedztwa, przyjgte przez Radg ds. Ogoélnych i
Stosunkow Zewngtrznych dnia 18 czerwca 2007 r., dokument nr 11016/07.

’ Dz.U. L 129 z 17.5.2008, s. 40.

Przyjetym przez Rade Stowarzyszenia UE-Maroko oraz Radg ds. Ogolnych i Stosunkéw Zewngtrznych
w dniu 13.10.2008 1.
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by¢ stosowane wobec wszystkich krajéw partnerskich objetych europejska polityka
sasiedztwa, z ktérymi maja zosta¢ podpisane takie protokoty.

Zgodnie z art. 218 ust. 6 lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, do zawarcia
niniejszego protokotu wymagana jest zgoda Parlamentu Europejskiego.

Komisja przedstawia rownoczesnie wniosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie zawarcia
protokotu.

Wzywa si¢ Rade do przyjgcia ponizszej proponowanej decyzji.
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Kroélestwem Maroka, z drugiej strony, w sprawie umowy ramowej mi¢dzy Unig
Europejska a Kréolestwem Maroka dotyczacej ogolnych zasad udzialu Kroélestwa
Maroka w programach unijnych

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, a w szczego6lnosci jego art. 217,
w zwiazku z art. 218 ust. 5 oraz art. 218 ust. 8 akapit drugi,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dnia 18 czerwca 2007 r. Rada upowaznita Komisj¢ do negocjacji protokotu do uktadu
euro-§rodziemnomorskiego z Krolestwem Maroka w sprawie umowy ramowej
dotyczacej ogolnych zasad uczestnictwa tego panstwa w programach unijnych.

(2)  Negocjacje te zostaty zakonczone z wynikiem zadowalajacym Komisjg.

(3)  Protokot, z zastrzezeniem jego zawarcia w pdzniejszym terminie, powinien zostac
podpisany w imieniu Unii i jej panstw czlonkowskich,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ Komisj¢ do podpisania w imieniu Unii Europejskiej protokotu do
uktadu euro-$rédziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspolnotami
Europejskimi 1 ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Krdlestwem Maroka, z
drugiej strony, w sprawie umowy ramowej migdzy Unia Europejska a Krolestwem Maroka
dotyczacej ogélnych zasad udzialu Krolestwa Maroka w programach unijnych oraz do
wyznaczenia 0s6b upowaznionych do ztozenia podpisu.

Tekst protokotu do podpisania zataczony jest do niniejszej decyzji.
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia. Niniejsza decyzja zostaje
opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady

Przewodniczacy
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PROTOKOL

do ukladu euro-sSrodziemnomorskiego migdzy Wspolnotami Europejskimi i ich

panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Krdolestwem Maroka, z drugiej strony, w
sprawie umowy ramowej mi¢dzy Unig Europejska a Krolestwem Maroka dotyczacej

ogolnych zasad udzialu Krolestwa Maroka w programach unijnych

UNIA EUROPEJSKA, zwana dalej ,,Unia”,

z jednej strony,

oraz

KROLESTWO MAROKA, zwane dalej ,,Marokiem”,

z drugiej strony,

Majac na uwadze, ze:

(1

2

3)

“4)

)
(6)

Dnia 26 lutego 1996 r. Maroko zawarto uktad euro-$rodziemnomorski ustanawiajacy
stowarzyszenie migdzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi z
jednej strony a Marokiem z drugiej strony (Dziennik Urzgedowy Wspodlnot
Europejskich L 70 z dnia 18 marca 2000, s. 2).

Rada Europejska w Brukseli w dniach 17-18 czerwca 2004 r. z zadowoleniem przyj¢ta
wniosek Komisji dotyczacy europejskiej polityki sasiedztwa i zatwierdzita zwiazane z
tym konkluzje Rady z dnia 14 czerwca 2004 r.

Rada wielokrotnie przyjmowata pozniej konkluzje wspierajace t¢ polityke.

Dnia 5 marca 2007 r. Rada wyrazila poparcie dla ogdlnego i catosciowego podejscia
nakreslonego w komunikacie Komisji z dnia 4 grudnia 2006 r. (COM (2006) 724
wersja ostateczna) w sprawie umozliwienia krajom partnerskim objgtym europejska
polityka sasiedztwa udzialu — na podstawie ich osiagni¢e¢ i gdy pozwalaja na to
podstawy prawne — w agencjach i programach wspolnotowych.

Maroko wyrazito chg¢ uczestnictwa w szeregu programéw unijnych.

Szczegbdtowe zasady 1 warunki dotyczace udzialu Maroka w kazdym z programow, w
tym wktadu finansowego, procedur sprawozdawczych i1 procedur oceny, nalezy ustali¢
na mocy umowy zawartej pomiedzy Komisja Europejska, dziatajaca w imieniu Unii, a
Marokiem,
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UZGADNIAJA, CO NASTEPUIE:

Artykut 1

Zezwala si¢ Maroku na udzial we wszystkich biezacych i przysztych programach unijnych
otwartych na uczestnictwo Maroka zgodnie z przepisami o przyjgciu tych programéow.

Artykut 2

Maroko wnosi wktad finansowy do ogolnego budzetu Unii Europejskiej odpowiadajacy
konkretnym programom, w ktorych uczestniczy.

Artykut 3

Przedstawiciele Maroka beda mogli w charakterze obserwatoréw uczestniczy¢ — w zakresie
dotyczacym Maroka — w pracach komitetow zarzadzajacych odpowiedzialnych za
monitorowanie programoéw, w ktore Maroko wnosi wktad finansowy.

Artykut 4

Projekty 1 inicjatywy przedstawione przez uczestnikow z Maroka podlegaja, w miarg
mozliwos$ci, tym samym warunkom, zasadom i procedurom, jakie w zakresie omawianych
programow stosuje si¢ w odniesieniu do panstw cztonkowskich.

Artykut 5

Szczegotowe zasady i warunki dotyczace udzialu Maroka w kazdym z programéw, w
szczegolnosci naleznego wktadu finansowego, procedur sprawozdawczych i procedur oceny,
zostang ustalone na mocy umowy zawartej mi¢gdzy Komisja dziatajaca w imieniu Unii oraz
wiasciwymi wladzami Maroka (protokoét ustalen).

Jesli Maroko zwrdci si¢ o pomoc zewngtrzna Unii w celu uczestnictwa w okreslonym
programie na mocy art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1638/2006 Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 24 pazdziernika 2006 r. ustanawiajacego przepisy ogoélne w sprawie
Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa i Partnerstwa lub na mocy innego, przyjgtego w
przysztosci, podobnego rozporzadzenia dotyczacego pomocy zewngtrznej Unii na rzecz
Maroka, warunki korzystania przez Maroko z pomocy Unii nalezy okre§li¢ w umowie
finansowe;j, z zastrzezeniem w szczeg6lnosci art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 1638/2006.

Artykut 6

Kazdy protokot ustalen zawarty na mocy art. 5 stanowi, zgodnie ze wspolnotowym
rozporzadzeniem finansowym, ze kontrola finansowa lub audyty lub inne kontrole, w tym
dochodzenia administracyjne, bgda prowadzone przez Komisj¢ Europejska, Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych 1 Trybunat Obrachunkowy lub z ich upowaznienia.
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Ustalone zostang szczegétowe zasady dotyczace kontroli finansowej i audytu, Srodkéw
administracyjnych, kar 1 zwrotu kwot bezprawnie wyptaconych, umozliwiajace Komisji
Europejskiej, Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych 1 Trybunatowi
Obrachunkowemu uzyskanie uprawnien odpowiadajacych ich uprawnieniom wzgledem
beneficjentéw lub podwykonawcéw majacych siedzibe w Unii.

Artykut 7

Niniejszy protokol dotyczacy umowy ramowej ma zastosowanie w okresie obowigzywania
uktadu euro-$rodziemnomorskiego migdzy Wspolnotami Europejskimi i1 ich panstwami
cztonkowskimi z jednej strony a Krolestwem Maroka z drugiej strony.

Unia Europejska i Maroko podpisuja i1 zatwierdzaja niniejszy protokot zgodnie z wlasciwymi
im procedurami.

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron moze wypowiedzie¢ niniejszy protokét poprzez
powiadomienie na pismie drugiej Umawiajacej si¢ Strony. Protokol przestaje obowiazywad
po uplywie sze$ciu miesigcy od daty takiego powiadomienia.

Zakonczenie obowiazywania protokolu w drodze wypowiedzenia przez ktorakolwiek ze stron
nie ma wplywu na kontrole przeprowadzane w odpowiednich przypadkach na mocy
postanowien art. 51 6.

Artykut 8

Nie pozniej niz trzy lata od daty wej$cia w zycie niniejszego protokotu, i co trzy kolejne lata,
obydwie Umawiajace si¢ Strony moga dokona¢ przegladu realizacji niniejszego protokotu w
oparciu o rzeczywisty udzial Krolestwa Maroka w jednym lub wigkszej liczbie programow
unijnych.

Artykut 9

Niniejszy protokét ma zastosowanie z jednej strony w odniesieniu do terytoriow, na ktorych
obowiazuja Traktaty o Unii Europejskiej oraz Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z warunkami okre$§lonymi w tych Traktatach, a z drugiej strony do terytorium
Kroélestwa Maroka.

Artykut 10
Niniejszy protokol wchodzi w zycie pierwszego dnia miesiaca nastgpujacego po miesiacu, w
ktorym strony powiadomia si¢ wzajemnie kanatami dyplomatycznymi o zakonczeniu
procedur niezbednych do tego celu.

Artykut 11

Niniejszy protokot sporzadza si¢ w dwoch egzemplarzach w kazdym z oficjalnych jezykow
Umawiajacych si¢ Stron.
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Teksty we wszystkich wersjach jezykowych sa jednakowo autentyczne.

Artykut 12
Niniejszy protokot stanowi integralng cz¢$§¢ ukladu euro-$rédziemnomorskiego

ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspodlnotami Europejskimi 1 ich panstwami
cztonkowskimi z jednej strony a Krdolestwem Maroka z drugiej strony.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rzqdu Krolestwa Maroka

W imieniu Unii Europejskiej
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